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TEMA 29 DEL PROGRAMA

La situacién en el Oriente Medio (continuacion)

1. Sr. PAPOULIAS (Grecia) (interpretacion del inglés): La
situacion en el Oriente Medio sigue prefiada de grandes
peligros y representa una amenaza a la paz y la seguridad
internacionales. Asf, pues, es perfectamente natural que mi
pais, que estd ubicado en las inmediaciones de la region,
tenga especial interés en encontrar una solucion duradera,
justa y rapida al problema, tanto mds cuanto Grecia tiene
vinculos historicos de amistad con los paises drabes y una
herencia cultural que se remonta a fuentes comunes como
Aristoteles.

2. Al igual que muchas otras delegaciones, la mia ya tuvo
la ocasion de manifestar sus opiniones durante el debate del
tema sobre Palestina, pero el debate actual me brinda una
nueva oportunidad para repetir la posicion de mi pais ante
el problema del Oriente Medio, que se basa en los principios
fundamentales de la Carta y especialmente en el principio
de la autodeterminacion, asi como en las resoluciones
aprobadas por la Asamblea General y el Consejo de
Seguridad.

3. Nuestra posicion puede resumirse nuevamente en la
forma siguiente: nos suscribimos a la inadmisibilidad de la
adquisicion de territorio mediante el uso de la fuerza
militar, asi como reiteramos la necesidad de: el retiro de
Israel de todos los territorios drabes ocupados desde junio
de 1967; el reconocimiento de los derechos legitimos e
inalienables de los palestinos, incluido el derecho a la libre
determinaci6n y a una identidad nacional; una solucién que
garantice la soberanfa e independencia de todos los Estados
de la region, incluyendo a Israel, asi como su derecho a vivir
dentro de fronteras seguras y reconocidas; dar apoyo a
todos los esfuerzos y negociaciones destinados a lograr una
solucion pacifica, justa y duradera en el Oriente Medio, de
conformidad con los principios de la Carta y las resolu-
ciones pertinentes de las Naciones Unidas, incluida la
convocacion de la Conferencia de Paz de Ginebra sobre el
Oriente Medio; asegurar la participacion en esta Conferencia
de todas las partes interesadas, incluida la Organizacion de
Liberacion de Palestina (OLP), tal como lo disponen las
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resoluciones 3375 (XXX) y 3376 (XXX) sobre las que mi
delegacion vot6 a favor.

4. No creemos que un esfuerzo de negociacion tendiente a
lograr una paz justa y duradera ¢n el Oriente Medio pueda
desplegarse seriamente o tener posibilidades de éxito, a
menos que desde el comienzo asegure la participacion de los
representantes del pueblo palestino legitimamente recono-
cidos, junto con las otras partes interesadas. Esta es una
realidad que ha obtenido una aceptacion abrumadora.

5. Nos complace observar que los proyectos de resolucion
A/31/L26 y A/31/L.27, que han sido presentados con
respecto al tema 29 que nos ocupa, corresponden, en gran
medida, a la posicion clara y consistente que ha adoptado la
delegacion griega durante los dltimos afios. Estimamos que
estos proyectos de resolucion contienen los elementos para
una solucion justa y duradera del problema del Oriente
Medio. Piden la accion adecuada de los 6rganos de las
Naciones Unidas, es decir, del Secretario General, de esta
Asamblea y del Consejo de Seguridad, para lograr la
soluciéon que la comunidad internacional hs tratado de
promover durante mucho tiempo en nombre de la justicia y
de la paz, y de conformidad con los principios de la Carta.

6. Por estas consideraciones, la delegacion griega votard a
favor de los proyectos de resolucion A/31/L.26 y A/31/
L.27, al Gltimo de los cuales se deberd afiadir el nombre de
Grecia entre los patrocinadores.

7. Esperamos que todas las partes involucradas den mues-
tras de sagacidad politica y diplomdtica y expresamos
nuestro deseo sincero de que las negociaciones se con-
duzcan de una manera seria y significativa. Esta es una
condicion esencial si queremos asegurar una solucién
politica general del problema del Oriente Medio y esta-
blecer una paz justa y duradera en la regién.

8. Sr. KAUFMANN (Paises Bajos) (interpretacion del
inglés): En nombre de los nueve paises de las Comunidades
europeas, deseo poner de relieve la importancia que
atribuimos a este debate,

9. Huelga que subraye los vinculos estrechos y de larga
data que unen a nuestros paises con los de aquella zona.
Este debate proporciona la oportunidad de examinar la
cuestion del Oriente Medio en todos sus aspectos.

10. Nuestra posicion comiin fue expresada muy reciente-
mente desde esta misma tribuna por el Ministro de
Relaciones Exteriores de los Paises Bajos, Sr. van der Stoel,
en nombre de los nueve paises de las Comunidades europeas
[7a. sesion]. Ademds, varios de nuestros otros ministros de
Relaciones Exteriores expresaron sus opiniones sobre la

A[31/PVII1
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cuestion del Oriente Medio. Todas estas declaraciones
reflejaron miestra preocupacién comin acerca de la cons-
tante gravedad de la situacion en la zona y destacaron
claramente la importancia que atribuimos a la tarea de
lograr un mayor progreso hacia una solucién justa y
duradera lo mds pronto posible. Esto reconfirmé nuestra
posicion, que el afio pasado fue expresada durante el debate
sobre este tema por el representante de Italia, Sr. Vinci,
quien hablo el 2 de diciembre de 1976, en nombre de los
nueve paises de las Comunidades europeas!. Lamentamos
muchisimo que, por diversas razones, no haya sido posible
en el dltimo afio transcurrido realizar el progreso que
esperdbamos.

11. Uno de los principales factores que ha complicado la
cuestion lo constituyen los tragicos acontecimientos ocu-
tridos en el Libano, acerca de los cuales nuestros paises han
expresado su profunda preocupacion en distintas ocasiones.
Por lo tanto, observamos con gran satisfaccién el decisivo
mejoramiento de la situacién en el Libano después de los
resultados fructiferos de la reunién de Jefes de Estado
drabes celebrada en Riyadh y de la Conferencia cumbre
drabe efectuada en El Cairo en octubre. Los Nueve han
afirmado en diversas oportunidades su apoyo al manteni-
miento de la independencia, soberania e integridad terri-
torial del Libano. En este contexto, quisiéramos reiterar al
Presidente Sarkis las seguridades de nuestra buena voluntad
y apoyo en la formidable tarea de reconstruccion del
Libano. Nuestros paises, tanto en forma individual como a
través de la Comis.on de las Comunidades europeas, han
demostrado su apoyo contribuyendo a una serie de inicia-
tivas, incluida la de las propias Naciones Unidas, que se han
tomado para resolver los problemas que aln enfrenta el
Libano.

12. Con el mismo espiritu quiero recordar, como represen-
tante de la Presidencia del Consejo de las Comunidades
Eurr eas, que la Comunidad Econémica Europea ha
negociado amplios acuerdos de cooperacién econémica con
los paises de la region, y estd dispuesta a ampliar el acuerdo
existente con el Libano. "videntemente, la paz en el
Oriente Medio es un factor importante en el desarrollo
econémico y social de la regi6n.

13. El mejoramiento de la situacién en el Libano ha
coincidido con otros sucesos favorables ocurridos en la
zona. A este respecto, hemos observado que las decla-
raciones hechas por dirigentes de todas las partes, tanto en
el Oriente Medio como aquj en esta Asamblea, parecen
indicar una cierta convergencia de opiniones en el sentido
de que el momento puede ser pronto oportuno para lograr
la reanudacién de negociaciones tendientes a una solucioén
general,

14. Nuestros nueve paises consideran de la mayor impor-
tancia que no se desaproveche esta oportunidad. Esperamos
también que todas las partes hagan los mayores esfuerzos
para encontrar un medio que obvie los obsticulos en el
camino que conduce a la mesa de conferencias. Dentro de
este espiritu, confiamos que todos los interesados hagan
cuanto esté a su alcance por no llevar a cabo actos que
impidan continuar los progresos que se realizan actual-

1 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigés’ no
periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 2423a, sesién,

mente. Por nuestra parte, estamos dispuestos a contribuir,
en la medida de lo posible, a los esfuerzos que se hacen para
llegar a un arreglo.

15. Nuestros nueve paises siguen convencidos de que las
negociaciones deben basarse en los siguientes principios:
primero, la inadmisibilidad de la adquisicion de territorios
por la fuerza; segundo, la necesidad de que Israel ponga fin
a la ocupacion territorial que ha realizado desde el conflicto
de 1967; tercero, el respeto a la soberania, integridad
territorial e independencia de cada Estado de la region y de
su derecho a vivir en paz dentro de fronteras seguras y
reconocidas; cuarto, el reconocimiento de que, para con-
seguir una paz justa y duradera, es preciso tener en cuenta
los derechos legitimos de los palestinos.

16. Los tres primeros principios incluyen los elementos de
las resoluciones 242 (1967) 338 (1973) del Consejo de
Seguridad, que proporcionan el marco adecuado para la
consecucion de una paz justa y duradera en el Oriente
Medio. Nos opondremos a todo intento unilateral que
tienda a disminuir su alcance. Al mismo tiempo, siempre
hemos expuesto la opinion de que los tres primeros
principios han de ser complementados por un cuarto, es
decir, el reconocimiento de los legitimos derechos del
pueblo palestino. Ademds, hemos puesto de manifiesto con
toda claridad que el ejercicio del derecho del pueblo
palestino a la expresion efectiva de su identidad nacional
puede presuponer una base territorial dentro del m.-~o de
una solucion negociada.

17. Sin embargo, queremos subrayar nuevamente nuestra
firme opiniébn de que todos estos aspectos tienen que ser
considerados como un todo. Dentro del contexto de un
arreglo, consideramos que Israel debe estar dispuesto a
reconocer los derechos del pueblo palestino. Igualmente,
entendemos que los drabes, por su parte, han de estar
dispuestos a reconocer el derecho de Israel a vivir en paz
dentro de fronteras seguras y reconocidas.

18. Tal como manifestd el representante de Italia en este
debate el 2 de diciembre de 1975, nuestros nueve paises
estdn dispuestos a ayudar a encontrar una solucion concreta
al problema. En especial, seguimos dispuestos a estudiar la
posibilidad de participar en la formulacién de las salva-
guardias internacionales que puedan ser necesarias para
garantizar la seguridad de todas las partes interesadas.

19. A lo largo de los afios, el papel de las Naciones Unidas
en los esfuerzos por conseguir la paz en el Oriente Medio ha
sido de la mayor importancia. En esta coyuntura, queremos
rendir un homenaje especial a los esfuerzos incansables del
Secretario General. También tenemos amplia conciencia del
valor de la contribucién hecha por las Fuerzas de las
Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz, cuya
presencia sigue siendo esencial.

20. Para terminar, creemos que en el curso de las Gltimas
semanas han surgido ciertos signos que parecen indicar que
se estd tomando una actitud mds realista ante la necesidad
de reanudar prontamente las negociaciones de paz. Asi,
pues, este debate sobre el Oriente Medio se produce en el
momento oportuno. Abrigamos la ferviente esperanza de
que se lleve a cabo de una manera constructiva que permita
alentar e impuisar la blsqueda de la paz.
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21. Sr. KAISER (Bangladesh) (interpretacion del inglés):
La situacién en el Oriente Medio, en el 29° afio de nuestras
deliberaciones sobre este problema altamente complejo y
delicado, sigue siendo una demostracion evidente de la
viabilidad y credibilidad de las Naciones Unidas, por poner
a prueba la responsatilidad fundamental y colectiva de
todos los Estados Miembros en lo que atafie a la paz y
seguridad internacionales y al bienestar econémico y social
de toda la humanidad.

22. Ninguna otra cuestién ha afectado tan profundamente
a las Naciones Unidas. Ningan otro problema ha colocado a
las Naciones Unidas ante una responsabilidad tan crucial e
importante. Desde luego, miles de ramificaciones del
problema del Oriente Medio se han introducido en la trama
de las preocupaciones que afectan al trabajo de la Asam-
blea, ya sean de caricter politico, juridico, econémico o
humanitario.

23. Cinco de los mds importantes temas del programa,
asignados a diversas Comisiones, se ocupan concretamente
de los diversos aspectos del problema. Cientos de resolu-
ciones, que afectan directa o indirectamente a las cuestiones
involucradas, se acumulan a los precedentes que han de
regir las actividades futuras. Debido en cierta medida a
nuestro fracaso colectivo, la situacion sigue estancada, con
lo que el problema sigue vivo, impredecible y turbulento,
amenazando no sélo la paz de la regién sino 1a paz y la
seguridad mundiales.

24. Para nosotros, en Bangladesh, la raiz del problema
reside en su simplicidad. Este es el problema de un pueblo
cuya patria milenaria se convirti6 en el objeto de la
usurpacion de extranjeros que no tienen otro propésito que
mantener la memoria artificial de un antiguo pasado
h#storico; extranjeros cuyo propdsito concreto fue crear
ilegalmente, contra el deseo de los habitantes legitimos, un
nicleo politico y demogrifico que no habia existido
durante siglos. Es el problema de un pueblo desarraigado, al
que se niega el derecho a nacer y el derecho inalienable a la
libertad y la independencia.

25. La situacién se ha visto complicada por la ilegalidad.
Se violan los principios mds fundamentales que proscriben
la adquisicion de territorios por la fuerza y el principio
cardinal del respeto a la integridad territorial de los Estados.
La tierra ha sido repartida por la fuerza in el consenti-
miento de sus habitantes. La poblacion ha sido expulsada
de sus hogares. Los bienes y propiedades han sido confis-
cados. La inevitable contienda ha conducido a cuatro
grandes guerras, que han desmembrado el antiguo territorio y
conducido a la anexién y ocupacién de los territorios de
otros Estados drabes soberanos. Los habitantes de esos
territorios han sido hostigados abiertamente y obligados a
abandonar sus hogares, y los extranjeros han sido invitados
-0, mas bien, instados y exhortados - a establecer
asentamientos sobre tierras que no les pretenecen. La
discriminacion en base a la preferencia o a la exclusividad
de una fe rcligiosa es norma corriente, y culturas cente-
narias se encuentran amenazadas por el desplazamiento.

26. La situacion no sOlo es ilegal sino evidentemente
insegura. La paz basada en la injusticia no puede sobrevivir.
La seguridad no puede basarse en la anexiéon. El manteni-
miento de un statu quo insostenible merced a la fuerza y el

abierto desafio de la voluntad de la gran mayoria de la
comunidad 'muridizl no sélo constituye un enfoque miope
sino autodestructivy, porque no comprende solamente a
uno o dos naciones, sino que amenaza desembocar en una
complicacion global y en el holocausto.

27. La posicion de Bangladesh sobre esta cuestion es
inequivoca. Exigimos el completo retiro de Israel de los
territorios ocupados desde la guerra de junio de 1967; el
reconocimiento de los legitimos derechos de los palestinos a
regresar a su patria y a la autodeterminacion nacional; y el
mantenimiento de la condicion demogrifica, legal y cultural
de los Lugares Sagrados y, en especial, de 1a Ciudad Santa de
Jerusalén. Creemos que tales medidas habrin de asegurar el
camino hacia la paz y la tranquilidad en la region. Sin ellas,
toda esperanza de lograr una solucion seri efimera.

28. Bangladesh ha seguido con gran interés las numerosas
iniciativas que han tenido lugar dentro y fuera de las
Naciones Unidas para llevar a la prictica sus resoluciones.
Las negociaciones paso a paso sdlo han producido resul-
tados parciales y ain no se advierte progreso hacia la
siguiente etapa. Por cierto, como lo expresé francamente el
Secretario Generai 2n sus observaciones en la introduccion a
su memoria sobre la labor de la Organizaci6n:

“Aunque, en las actuales circunstancias, los esfuerzos
para reanudar el procesc de negociacion en el Oriente
Medio estin en un compis de espera, es indispensable
reanudarlos con energia . . . [4/31/1/Add. 1, secc. III].

29. Seguimos creyendo que la participacion de las
Naciones Unidas constituye un factor indispensable en la
bisqueda de soluciones. La responsabilidad del Consejo de
Seguridad es de fundamental importancia a este respecto, a
fin de adoptar medidas y acelerar la aplicacion de las
resoluciones pertinentes de la Asamblea, sobre 1a base de un
«alendario definido. Asimismo, creemos firmemente que el
impulso para la reanudacion de la Conferencia de Ginebra
debiera renovarse y mantenerse con la participacion de la
OLP, como factor indispensable.

30. Para concluir, resulta evidente que la paz es indivisiole
y que la inseguridad en el Oriente Medio se encuentra
vinculada integralmente a la estructura de la seguridad
global. Ya es hora de que la injusticia y la ilegalidad cedan
su lugar a un arreglo politico justo que asegure a todos los
derechos fundamentales inscriptos en la Carta y el respeto
de las decisiones de la abrumadora mayoria de las naciones
de nuestro mundo.

31. Es por esta razén que Bangladesh ha decidido adhe-
rirse a los patrocinadores del proyectc de resolucion
A/31/L.26. Creemos fi:memente que dicho proyecto de
resolucién contiene los ingredientes indispensables para
todo avance significativo en e..1 cuestion critica.

32, Sr. THHONOV (Repiiblica Socialista Soviética de Bielo-
rrusia) (interpretacion del ruso): La Asamblea Genersl
considera que una vez m4s la cuestién de la situacién en el
Oriente Medio, porque los problemas en esa parte del
mundo siguen siendo intriacados y peligrosos. La razén de
tal estado de cosas es clara: la politica agresiva de Israel,
pais que, con el apoyo de sus protectores, trata de retener
las tierras drabes que ocupd como resultado de su agresion.
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33. La ocupacion israeli de las tierras drabes y la privacién
al pueblo drabe de Palestina de sus legitimos derechos
nacionales estin en consonancia con los planes a largo plazo
del imperialismo, destinados a establecer su control sobre
esa parte del mundo, con sus enormes recursos petroliferos
e importantes posiciones estratégicas. Pero la puesta en
prictica de tales planes se ve perturbada por la nueva
distribucion de fuerzas en el Oriente Medio drabe y el
fortalecimiento en esa regién de los Estados que marchan
camino a la independencia nacional y el progreso social. En
consecuencia, el imperialismo y sus secuaces llevan a cabo
toda clase de esfuerzos para socavar a estos regimenes
progresistas y enfrentarlos entre si, a fin de evitar la
consolidacién de las fuerzas patridticas del mundo drabe y
destruir sus relaciones de amistad y cooperacién con otros
Estados.

34. Los acontecimientos en el Libano y la intervencion
israeli en los mismos han puesto de'manifiesto la urgente
necesidad de un rapido arreglo en el Oriente Medio. La vida
misma demuestra en forma convincente que no pueden
lograrse avances positivos hacia tal arreglo mediante acuer-
dos parciales sobre bases separadas. Tales acuerdos, desde su
comienzo mismo, persiguen un objetivo pernicioso y tratan
de dejar de lado los problemas fundamentales, provocando
una division en los paises drabes que se oponen a la agresion
israeli, apartindolos de la lucha de vanguardia en pro de la
causa comiin drabe y creando condiciones para que el
agresor enfrente a los paises drabes individualmente, facili-
tandole asi afincarse en territorios extranjeros. Esto lo
advierten ahora aquellos que anteriormente se sentian
inclinados a abrigar algunas ilusiones respecto a la con-
crecion de acuerdos separados.

35. Lo hemos dicho anteriormente y lo repetimos hoy: la
crisis del Oriente Medio sbélo puede ser solucionada sobre
una base amplia que contemple, primero, el retiro de todas
las tropas israclies de los territorios drabes ocupados en
1967; segundo, la satisfaccion de los legitimos derechos
nacionales del pueblo drabe de Palestina, incluyendo el de
establecer su propio Estado; y tercero, la garantia de una
existencia independiente para todos los Estados en el
Oriente Medio, basjo salvaguardias internacionales apro-
piadas.

36. El curso de los acontecimientos en el Oriente Medio
muestra en general que esa base es la Gnica alternativa si
queremos alcanzar una solucion global. La demora de un
acuerdo implica el desprecio por el destino de paises y
pueblos en esta region del mundo y por la paz universal.

37. En consecuencia, resulta esencial reanudar la labor de
la Conferencia de Paz de Ginebra que se establecid,
especificamente, parz dar forma a las condiciones para una
paz duradera en el Oriente Medio, con la participacion de
todas las partes directamente interesadas, incluyendo, por
supuesto, a la OLP. A este respecto, quisiéramos recordar la
nueva e importante iniciativa de la Unién Soviética, a
comienzos de octubre de este afio [A4/31/259-S/12208], en
que propuso la reanudacion de la labor de la Conferencia de
Paz de Ginebra y adelanté propuestas concretas respecto a
su programa y procedimiento.

32 Todos equellos elementos claves y el procedimiento
para un arreglo se encuentran en las resoluciones perti-
nentes del Consejo de Seguridad y de la Asamblea General

de las Naciones Unidas. Asimismo, se hace referencia a los
mismos en la resolucion 3414 (XXX), que fuera aprobada
hace un afio por la Asamblea General.

39. Todo o que hace falta es el deseo, por parte de Israel,
de alcanzar tal arreglo. He aqui un cldro ejemplo de lo que
digo. El 7 de octubre, exactamente dos meses atrds, el
Sr. Allon, Ministro de Relaciones Exteriores de Israel, habld
en este Salon [22a. sesion]. Hizo alusion extensamente a
que “Israel desea la paz, estd luchando por alcanzarla y se
encuentra listo en todo momento para la paz”. Se refirio al
respeto de la Carta de las Naciones Unidas, etc. Perc ese
mismo mes, en un articulo publicado en el periddico
norteamericano Foreign Affairs2, el mismo Allon expreso
que Israel pretende anexar territorios que pertenecen a los
drabes, como por ejemplo, una importante parte de la
Ribera Occidental del Jorddn, las Alturas de Goldn, partes
de la peninsula del Sinai y la zona drabe de Jerusalén. Esta
es la clase de paz que los agresores israelies quieren imponer
a los paises drabes. Es asi como toman en cuenta la
voluntad de las Naciones Unidas, Organizacion que ha
subrayado repetidamente “la inadmisibilidad de la adqui-
sicion de territorio por medio de la guerra” y ha insistido en
el retiro de las tropas israelies de los territorios ocupados
durante el conflicto de 1967.

40. También tienen una gran responsabilidad aquellos que
protege  'srael y que, a pesar del llamamiento contenido
en la res. .i6n 3414 (XXX) de la Asamblea General, en el
sentido de cesar toda asistencia econdmica o militar a Israel,
consagran miles de millones de ddlares a armar a Israel.

41. En Tel Aviv es evidente que ain no se ha disciplinado
el celo extremadamente nacionalista y que siguen confiando
todavia en la fuerza de las armas y en la ayuda extranjera.

42. Pero éste es un gran error que implica un serio peligro,
el cual amenaza a Israel en primer lugar. Esto fue sefialado
por el Presidente del Consejo de Ministros de la Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia, el Sr. T. Y. Kiselev, al
hablar el 23 de junio de 1967, durante el quinto periodo
extraordinario de sesiones de emergencia de la Asamblea
General. Expreso:

“Los pueblos amantes de la paz no dejarin que las
fuerzas reaccionarias detengan el desarrollo nacional de los
paises del Oriente Medio. En nuestra época en que las
fuerzas de la paz y el progreso han crecido inmensamente,
no quedardn impunes las aventuras agresoras. Esto es lo
que deben saber los gobernantes de Israel”3.

43, Durante el afio transcurrido, las Naciones Unidas
dedicaron considerable atencién al problema del Oriente
Medio. El Conseio de Seguridad celebr6 ocho series de
sesiones sobre los distintos aspectos de la cuestion. Debe
seiialarse que, el 11 de noviembre de este afio, el Consejo
aprobd unianimemente una declaracién del Presidente4 que

2 Yigal Allon, “Isracl: The Case for Dcfensible Borders™, Foreign
Affairs, vol. 55, No. 1 (octubre de 1976), pigs. 38 a 53.

3 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quinto periodo
extraordinario de sesiones de emergencia, Sesiones Plenarias, 1533a.
sesion, parr. 69,

4 Véase Documzntos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo
primer afio, Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de
1976, documento S/12233.
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contenia una seria advertencia a Israel en cuanto a la
situacion en los territorios drabes ocupados. Durante el
actual periodo de sesiones de la Asamblea General se
aprobaron importantes decisiones, entre las cuales debo
destacar la resolucion 31/20 de 24 de noviembre, sobre la
cuestion de Palestina.

44. Las Naciones Unidas, con su gran autoridad inter-
nacional, pueden y deben rendir su influyente veredicto
respecto a la cuestion de establecer una paz justa y duradera
en el Oriente Medio. Por su parte, la Repiblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, como los otros Estados de la
comunidad socialista, hara su contribucion para el logro de
ese objetivo.

45. Sr. MOKRI (Irdn) (interpretacion del inglés): La
consideracion de la cuestion de] Oriente Medio se realiza en
otro tragico afio de la larga crisis que, durante tres decenios,
ha hecho penosa la vida de los habitantes de la regién. En
los términos mas sencillos, es indicativa del hecho irritante
de que, a pesar de los arduos esfuerzos de las Naciones
Unidas en pro de una paz justa y duradera para esa region
convulsionada, la ocupacion, la supresion, la frustracion y la
amargura contintian siendo cosas cotidianas.

46. La actitud del Gobierno del Irin ante los problemas
del Oriente Medio se inspira primordialmente en el hecho
de que, en los tres Gltimos decenios, todos los casos en que
estailaron conflictos y combates en ciertas partes del
mundo fueron el resultado del uso de la fuerza contra la
integridad territorial y la independencia politica de ciertos
Estados o comunidades de esas regiones. Por ello creemos
que cualquier solucion al problema cronico del Oriente
Medio, si ha de ser eficaz, ha de partir de :as premisas que
voy a enumerar.

47. En primer lugar, el derecho de una comunidad a la
supervivencia politica no implica la liquidacion de otra.
Esto quiere decir que la realizacion del objetivo de la libre
determinacion y de la condicion de Estado por un grupo de
personas de ninguna manera significa la negativa a aplicar
los mismos principios a otro pueblo de la misma region,
especialmente cuando es un hecho historico que ese pueblo
es autdctono de la region.

48. En segundo lugar, la ocupacion del territorio de otro
pueblo mediante el uso de la fuerza es contraria al espiritu
y a la letra de la Carta, y la adquisicion de territorios por la
fuerza no puede ni debe ser reconocida como legitima. En
consecuencia, no puede haber justificacion o excusa para la
retencion por la fuerza de territcrios ocupados en forma
violenta o para la prosecucion de una politica de supresion
de la poblacion autoctona.

49. En tercer lugar, no se puede lograr una paz justa y
duradera mediante el establecimiento de un cord6n sani-
tario territorial que favorezca a un Estado determinado de
la region. Las experiencias historicas han probado que no
puede construirse la paz mientras permanecen las semillas
de la disension; que no puede lograrse la paz apoderindose
de tierras que pertenecen a otros; que el deseo de seguridad,
por mas que sea comprensible, no puede realizarse sobre la
base de la inseguridad de los otros.

50. En realidad, s6lo puede materializarse una paz justa y
duradera mediante la equitativa aplicacion del principio de

la libre determinacion y de la condicién de Estado a los
pueblos de la region, unida al mutuo entendimiento entre
las partes interesadas de respetar la santidad de su inte-
gridad territorial y de su independencia politica. El primer
paso hacia la realizacién de esos objetivos es la efectiva
utilizaciébn de los medios y oportunidades politicos y
diplomaéticos ofrecidos por las mismas Naciones Unidas.

51. A este respecto, los principios bdsicos de las resolu-
ciones 242 (1967) de 22 de noviembre y 338 (1973) de 22
de octubre, del Consejo de Seguridad, siguen siendo el
marco mds vital y realista para llevar la paz al Oriente
Medio. Sobre la base de esas premisas, una paz justa y
duradera en el Oriente Medio exige la aplicacion de dos
requisitos bdsicos, a saber, el retiro de las fuerzas armadas
israelies de los territorios ocupados <n junio de 1967 y el
reconocimiento del derecho inherente del pueblo palestino
a la libr~ determinacion y la condicién de Estado.

52. Inspirado por estas consideraciones, el Ministro de
Relaciones Exteriores del Irdn declard durante el debate
general del actual periodo de sesiones de la Asamblea
General:

“, .. deseamos reiterar nuestro convencimiento de que la
clave de la solucidon del problema del Oriente Medio se
encuentra en la plena aplicacion de las resoluciones 242
(1967) y 338 (1973) del Consejo de Seguridad conjunta-
mente con otras decisiones pertinentes, incluyendo las
relativas al estatuto de la ciudad de Jerusalén.” [I4a.
sesion, pdrr. 63.]

También expresd:

“,..nadie puede abrigar ilusiones de que una paz
duradera puede retornar a la region mientras Israel no se
retire de los territorios drabes que ocupa por la fuerza.”
[1bid., pdrr. 61./

A este respecto, se sostuvo:

‘... toda solucion que se proponga para el problema del
Oriente Medio debe tener plenamente en cuenta los
legitimos derechos y aspiraciones del pueblo palestino.”
[Ibid., pdrr. 63.]

53. Es ciertamente muy lamentable que los muy modestos
esfuerzos iniciados con el Acverdo del Sinai, entre el
Gobierno de Egipto y de Israel5, para la realizacion de la
paz y la seguridad en el Oriente Medio, hayan dejado de
seguir su propio curso de desarrollo. Aunque los esfuerzos
para reanudar el proceso de negociacion se hallan en un
compds de espera en las actuales circunstancias, es vital que
se reanuden seriamente lo antes posible. A este respecto, no
creemos que una crisis intranacional o en una region
determinada deba considerarse como impedimento para la
reanudacion de las negociaciones de Ginebra ni que ninguna
actitud intransigente en cuanto a la participacién palestina
en estas negociaciones pueda ser usada como pretexto para
continuar una politica de obstinacidn con respecto a la
solucion ¢ ~! problema del Oriente Medio.

S Ibid., Th;:ésimo Ario, Suplemento de julio, agosto y septiembre
de 1975, documento S/11818/Add. 1.



1452

» Asamblea General — Trigésimo primer periodo de sesiones — Sesiones Plenarias

54. Es innegable que Palestina constituye una realidad
histérica, racial y geopolitica y. que esta verdad irrefutable
no puede descartarse ni dejarse de lado. La cuestion de
Palestina y el prolongado conflicto del Oriente Medio estin
.intimamente relacionados, a tal punto que son dos partes
de una misma realidad tragica inseparable. Es idgico,
entonces, que en toda negociacion relativa a Ja cuestion del
Oriente Medio, incluida la Conferencia de Paz de Ginebra,
los representantes de Palestina deban ocupar el lugar que
por derecho les corresponde y tener una efectiva partici-
pacion. Cabe observar que en la actualidad la dimension
palestina del problema del Oriente Medio ha sido reco-
nocida como nunca en los esfuerzos por lograr una paz justa
y duradera en esa region.

55. Ello fue reconocido como el nicleo del problema
cuando en el mes de enero pasado el Consejo de Seguridad
examiné por primera vez esa cuestion en todos sus aspectos.
En tal sentido, el Consejo de Seguridad ha entendido, con
toda razén, que el niicleo y la sustancia del problema del
Oriente Medio se encuentran en la cuestion de Palestina.
Queremos subrayar una vez mds que la participacion
efectiva de los representantes palestinos en las nego-
ciaciones de paz constituye un elemento esencial para
resolver la controversia del Oriente Medio. Cualquier
acuerdo de paz logrado sin la participacion de sus repre-
sentantes y el adecuado reconocimiento de sus derechos e
intereses legitimos tendrd una estructura defectuosa y
estara destinado al fracaso.

56. Para concluir, continuamos creyendo que una paz
justa y duradera en el Oriente Medio debe lograrse dentro
del marco de las pertinentes resoluciones de las Naciones
Unidas, es decir, el retiro de Israel de los territorios 4rabes
ocupados; el reconocimiento y satisfaccién de los legitimos
derechos e intereses del pueblo palestino, incluido su
derecho a crear un Estado independiente; y, finalmente, el
reconocimiento y respeto de la soberania, integridad terri-
torial e independencia politica de todos los Estados de la
region y de su derecho a vivir en paz, libres de amenazas o
actos de fuerza.

57. El primer paso hacia la consecucion de estos objetivos
-estd constituido vor la reanudacion de las negociaciones de
paz, incluida la convocacion de la Conferencia de Paz de
Ginebra con la participacion de todas las partes interesadas.

58. Sr. WILLIAMS (Sierra Leona) (interpretacion del
inglés): Mi delegacion ha escuchado con gran interés a los
oradores que se han dirigido a esta Asamblea en relacion
con el tema “La situacion en el Oriente Medio”, particular-
mente a aquellas delegaciones que estin directamente
involucradas en este problema.

59. Cada parte en el conflicto ha presentado su posicién
con declaraciones sumamente elocuentes, légicas y convin-
centes, relatando la historia del Oriente Medio desde 1948
hasta el presente. Sin embargo, en el debate realizado se
advierte un tema comiin: ambas partes estin de acuerdo en
que la Conferencia de Paz de Ginebra sobre el Oriente
Medio, que se ha suspendido, debe convocarse nuevamente
tan pronto como sea posible.

60. La delegacion de Sierra Leona ha fijado claramente su
posicion sobre este tema en disiintas oportunidades. Re-

cientemente, desde esta misma tribuna, el Ministro de
Relaciones Exteriores y Presidente de la delegacion de
~Sierra Leona declard lo signiente el 30 de septiembre de
este afto:

“El Oriente Medio sigue planteando problemas de grave
trascendencia. Israel sigue ocupando tierras drabes y
menospreciando la indignacion publica, sigue aplicando
sus planes de crear asentamientos judios en esas tierras.
La continuacion de la presencia de Israel en los territorios
drabes que adquirié por la fuerza y su violacion de los
sagrados derechos del pueblo palestino deben considerarse
como un grave peligro para la paz y la seguridad de la
region. Nosotros propugnamos la aplicacién plena de las
resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de
Seguridad pues estimamos que una solucion duradera s6lo
puede hallarse en la aplicacion de las disposiciones de
estas resoluciones.” [12a. sesion, pdrr. 127.]

61. Por lo tanto, la posicion de Sierra Leona sobre esta
cuestion es compatible con lo que las partes directamente
involucradas han considerado como la base para una
solucion duradera del problenia del Oriente Medio.

62. Las dos resoluciones del Consejo de Seguridad antes
mencionadas, es decir, la 242 (1967) y la 338 (1973),
fueron citadas no solamente por los Representantes Perma-
nentes de Egipto, de la Repiiblica Arabe Siria y del Iraq,
sino también por el Representante Permanente de Israel,
como las bases para cualquier soluciéon del problema del
Oriente Medio. Mediante su resolucion 3414 (XXX), la
Asamblea General pidi6 al Consejo de Seguridad que
adoptara las medidas adecuadas para dar cumplimiento a
todas las resoluciones encaminadas a lograr una paz justa y
duradera en el Oriente Medio.

63. El Consejo de Seguridad fue convocado nuevamente el
12 de enero de este afio para abordar el problema del
Oriente Medio6. Al final del debate, el Secretario General
sefiald a la atencidn el hecho de que las deliberaciones
habjan destacado la dimension palestina del problema y
reafirmado el derecho de cada Estado de la region a vivir en
paz dentro de fronteras seguras y reconocidas.

64. Un detallado examen del informe del Secretario
General, que figurs en el documento A/31/270-S/12210, de
18 de octubre de 1976, revela que ha estado en comuni-
cacion en forma regular con los Copresidentes de la
Conferencia de Paz sobre el Oriente Medio, es decir, el
Ministro de Relaciones Exteriores de la Union Soviética y el
Secretario de Estado de los Estados Unidos de América, a
fin de recabar sus opiniones acerca de las modalidades para
una solucion de! problema del Oriente Medio. La respuesta
del Ministro de Relaciones Exteriores de la Uni6n Soviética
fue que la tnica manera de poder reanudar la Conferencia
de Paz de Ginebra seria con la participacion de todas las
partes directamente involucradas, incluyendo la OLP y los
Copresidentes.

65. El Secretario de Estado de los Estados Unidos subray6

en su respuesta que no podrfan lograrse progresos si las
resoluciones 242 (1967) de 22 de noviembre y 338 (1973)

6 Ibid., Trigésimo Primer Afic, 1870a. sesion,
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de 22 de octubre, del Consejo de Seguridad, no eran
plenamente respetadas. También convino en que una
reanudacion de la Conferencia de Paz de Ginebra eventual-
mente serviria como medio para llegar a una solucion del
problema siempre y cuando se convocara una conferencia
preparatoria, con participacion de quienes hasta ahora han
sido partes en las negociaciones, en la que podria elaborarse
las modalidades para la Conferencia. Los Estados Unidos
estan dispuestos a celebrar consultas bilaterales con la
Unién Soviética antes de realizarse dicha conferencia
preparatoria.

66. En su mision exploratoria en el Oriente Medio, el
Subsecretario General Sr. Roberto E. Guyer mantuvo con-
versaciones en Amrhan, El Cairo, Damasco y Jerusalén,
entre el 25 de febrero y el 2 de marzo de 1976. Tal mision
tuvo como resultado encontrar los medios para reanudar las
negociaciones de paz. Posteriormente, se hicieron esfuerzos
para ponerse en contacto aqui, en Nueva York, con los
representantes de las partes interesadas, quienes acogieron
con beneplicito la iniciativa del Secretario General y
volvieron a subrayar su pedido inequivoco del retiro de las
fuerzas de Israel de todas los territorios drabes ocupados
desde junio de 1767. Egipto se ha manifestado muy
claramente sobre esta cuestion y ha indicado que Ila
reanudacion de la Conf{erencia de Paz de Ginebra, con la
plena participacion de todas las partes interesadas, incluida
la OLP, debe ser el proximo paso para la solucién de este
problema.

El Sr. Doukouré (Guinea), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia.

67. Israel también desea que se vuelva a convocar la
Conferencia de Paz de Ginebra, pero solamente con los
participantes iniciales, de conformidad con las resoluciones
242 (1967) v 338 (1973) del Consejo de Seguridad. Con su
declaracion Israel excluye implicitamente la participacién
de la OLP en cualquier proxima Conferencia de Paz en
Ginebra sobre el Oriente Medio.

68. Por consiguiente, es evidente que si bien al hablar en
términos generales todas las partes directamente interesadas
estdn convencidas de que no podri lograrse una solucion
duradera para el problema del Oriente Medio a menos que
se reanude la Conferr.icia de Paz de Ginebra, todavia hay
algunos aspectos en los cuales las partes directamente
interesadas tienen opiniones antagdnicas. La biisqueda de la
paz en esa region, emprendida por el Secretario General en
virtud de la resolucion 3414 (XXX) de la Asamblea
General, debe continuar a fin de lograr que las partes
directamente interesadas se pongan de acuerdo para lograr
la reanudacion de las conversaciones de paz en Ginebra.

69. En cuanto a la cuestion de una formula convenida para
la reanudacion de las conversaciones de paz en Ginebra, mi
delegacién quisiera destacar ahora que cualquier conver-
sacion de paz sobre este problema sin la purticipacion de la
OLP no podria conducir a una solucién permanente del
problema del Oriente Medio.

70. Por considerar que nuestro punto de partida debe ser
la aplicacion de las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973)
del Consejo de Seguridad, estamos convencidos de que los
que habrdn de beneficiarse de las negociaciones de paz,

como se contemplan en la reanudacién de la Conferencia de
Paz de Ginebra sobre la situacion en el Oriente Medio, no
s6lo serdn los sirios, los egipcios y los jordanios, sino
también los palestinos. Por lo tantc, en este sentido los
palestinos son una parte necesaria y legitima en toda
conversacion encaminada a lograr una solucion permanente
para ¢l problema del Oriente Medio.

71. Por consiguiente, mi delegacion hace un llamamiento a
todas las partes directamente involucradas en esta contro-
versia para que se esfuercen por ser realistas y consideren la
activa participacion de la OLP como una cuestion inevitable
en cualquier negociacion encaminada a resolver este pro-
blema.

72. Sr. MESTIRI (Tinez) (interpretacion del francés): Si
actualmente existe un problema que amenaza directamente
a la paz y la seguridad internacionales, ese problema es la
perpetuacion de la situacion actual en el Oriente Medio. En
realidad, tres afios después de la guerra de octubre, que
sacudid a aquellos que querian resignarse a la ocupacion de
territorios drabes por Israel, no se ha logrado un progreso
significativo en -el camino hacia la” paz. Las esperanzas ya
vacilantes planteadas por el Acuerdo del Sinai se han
disipado y actualmente nadie estd dispuesto a aceptar
medidas paliativas encaminadas a impedir la solucion glohal
de todos los aspectos de la cuestion del Oriente Medio.

73. Sin embargo, si el problema del Oriente Medio
continlia enfrentando a los miembros de la comunidad
internacional, 110 ha sido por falta de esfuerzos por parte de
las Naciones Unidas, ya que todos sus drganos principales
han examinado ese problema y se han mostrado partidarios
del logro de una solucion pacifica, justa y duradera, segin
los principios universalmente admitidos.

74. El rechazo de la anexion de territorios por la fuerza, el
derecho de todos los pueblos de la region a vivir en paz
dentro de fronteras seguras y reconocidas, el derecho del
pueblo palestino a recuperar su patria y a ejercer su derecho
inalienable a la libre determinacién: todos éstos consti-
tuyen principios basicos universalmente reconocidos incluso
por la mayor parte de los paises amigos o alia’ « ; de Israel.

Solo Israel se obstina en rechazarios ya ¢e 0 debemos
engafiarnos — las tergiversaciones y las ' ras de los
dirigentes del Estado hebreo ante lo qu  ios mismos

llaman la ofensiva de paz drabe sélo tienen una razén: negar
los principios mismos para toda solucion justa y duradera.

75. Contrariamente al derecho y a la moral internacional,
Israel cree en la supremacia de la fuerza y considera que no
debe restituir todos los territorios que conquisté por la
fuerza de las armas durante su agresion de 1967.

76. Contrariamente al derecho y a la moral internacional,
Israel no cree en el establecimiento de fronteras definitivas
ya que uno de los objetivos confesados del sionismo es el
establecimiento — como se dijo en este debate — de un
Estado que va desde el Nilo hasta el Eufrates, puesto que
Israel no ha cesado hasta ahora de identificarse con el
sionismo.

77. Finalmente, contrariamente al derecho y la moral
internacional, Israel continia negando claramente y sin
ambages al pueblo palestino el ejercicio de sus derechos
inalienables mds fundamentales.
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78. Esos son los tres principios basicos de la politica israeli
hasta ahora.

79. Habida cuenta de esos principios, tenemos que inter-
pretar las pricticas y las maniobras de las autoridades
israelies en los territorios ocupados. El establecimiento de
asentamientos judios, una colonizacion en el sentido mds
amplio de la palabra, se pone de manifiesto asi en su
sentido mas claro.

80. Cuando el representante de Israel nos dice aqui que su
Gobierno esti dispuesto a negociar tenemos el derecho de
preguntarnos qué ¢s lo que quiere negociar. Somos muchos
en esta Asamblea los que queremos saber cudles son las
intenciones pacificas en la politica que sigue el Estado
hebreo. Al escuchar al representante de Israel con la mejor
voluntad del mundo, lamentablemente no puede encon-
trarse ningn elemento positivo en la intervencion que hizo
el 2de diciembre al iniciarse este debate [87a. sesion].
Nosotros, como muchos otros, hace algunos dias le hicimos
algunos preguntas acerca de la manera como su pais
contempla las negociaciones de paz y, en particular, si
pensaba renunciar al derecho de anexion de territorios por
la fuerza. En lugar de las respuestas esperadas, hemos
escuchado a ese representante lanzar acusaciones contra
esta Asamblea y decir enormes falsedades como la que
consiste en repetir que mds de la mitad de las sesiones de la
Asamblea General y de sus Comisiones han sido consagradas
a los diferentes problemas que plantea la politica israeli.
Ademis, lo hemos escuchado repetir una propuesta del
Sr. Rabin, Primer Ministro de Israel, que consiste en
celebrar una especie de ‘‘Conferencia de Helsinki para el
Oriente Medio™. Parece que el Primer Ministro de Israel y su
representante ante esta Asamblea olvidan simplemente que
Helsinki tuvo lugar 30 afios después de que Alemania debi6
devolver los territorios anexados por la fuerza de las armas
y renunciar a todo expansionismo. Por nuestra parte,
esperamos que el Oriente Medio tenga su conferencia de
Helsinki menos de 30 aiios después de que Israel haya
renunciado a su derecho de anexion y restituido concreta-
mente todos los territorios ocupados por la fuerza de las
armas. Tales propuestas, evidentemente, solo pueden en-
gafiar a aquellos que quieran dejarse engafiar.

81. Pero, para volver a referirme a cuestiones serias, ya es
hora de que la comunidad internacional y especialmente las
grandes Potencias impongan verdaderas negociaciones de
paz para detener la peligrosa crisis existente en el Criente
Medio, que se alimenta de esta situacion de “ni guerra ni
paz” que prevalece desde que terminé la guerra de 1973.
Esas negociaciones deben tratar de conseguir una solucion
global para la cuestion del Oriente Medio, es decir, deben
reunir a todas las partes interesadas.

82. En el origen del problema del Oriente Medio esti el
despojo que se hizo al pueblo palestino de su tierra y su
patria, y no seria justo mi realista pretender solucionar el
problema sin la participacion de los representantes de ese
pueblo, es decir, los dirigentes de la OLP. La participacién
de los palestinos es uno de los requisitos para el éxito de
toda negociacion sobre la cuestion del Oriente Medio, y
resuita tan indispensable como la de todas las demds partes
interesadas.

83. Creemos que el momento es propicio para iniciar esas
negociaciones —en Ginebra o en otra parte — bajo los
auspicios del Consejo de Seguridad y con la copresidencia
de las dos grandes Potencias, que deben asumir la responsa-
bilidad de llevar la conferencia a feliz término.

84. En cuanto a los drabes, nadie puede dudar de su
sincero anhelo de paz ni de su voluntad, tantas veces
proclamada desde esta tribuna y desde las capitales de todos
los Estados drabes de la region, de llegar a una solucién
pacifica que pueda ser duradera y, por lo tanto, justa. En lo
que concierne a Israel, incumbe a la comunidad inter-
nacional en su conjunto, y a los aliados de Israel en
particular, conseguir que acepte una nocion mds justa de las
realidades actuales y de la evolucién de los hombres y las
cosas.

85. A este respecto, un papel especial corresponde a los
Estados Unidos, sin cuyo apoyo Israel no puede mantener
la actitud intransigente que ha asumido. Tenemos derecho a
contar con los Estados Unidos de América, esperando que
acten con firmeza para lograr que Israel transija e inicie asi
una era de paz en toda la region, y especialmente con
relacion a los paises drabes, que de ese modo podrin
consagrar todas sus energias, esfuerzos y recursos al
desarrollo econémico y social de sus pueblos. Los Estados
Unidos deben ayudar a levantar la hipoteca de la amenaza
permanente que implica el formidable arsenal israeli contra
todos los paises de la region.

86. Los pueblos drabes desean lograr una solucion justa y
duradera lo antes posible, pero saben que el tiempo no esti
en contra de ellos sino a la inversa.

87. Esperamos que Israel y los paises que lo apoyan desde
el punto de vista diplomidtico y militar comprendan que tal
vez las favorables circunstancias actuales no vuelvan a
presentarse.

Se levanta la sesion a las 12.05 horas.
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